
 1 

Patrouilleleiders komen getreden 
 
Patrouilleleiders komen getreden, 
Verbonden door eenzelfde wet, 
Zij willen een spoorteken wezen, 
Een spoor dat de anderen redt, 
Zij willen een spoorteken wezen, 
Een spoor dat de anderen redt. 
 
En daarom reik mij je hand, kameraden, 
Zo gaan wij tesamen vooraan, 
Dan mag ons de wereld verraden, 
Onz’ vriendschap blijft eeuwig bestaan, 
Dan mag ons de wereld verraden, 
Onz’ vriendschap blijft eeuwig bestaan, 
 
Wij hebben ons woord eens gegeven,  
Ach woorden vergaan soms zo vlug, 
De andren zij mogen begeven, 
Doch wij willen niet meer terug, 
De andren zij mogen begeven, 
Doch wij willen niet meer terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hoort gij ons dan niet roepen? 
 
Hoort gij ons dan niet roepen, 
De wolfjes die zijn hier. 
Sluit aan bij onze troepen, 
Kom jongens, kom langs hier. 
 
Wij doen ons best, 
Wij doen ons best, 
Wij doen ons bestebestebest. 
Wij doen ons best, 
Wij doen ons best, 
Voor God en voor het Vlaamse land. 
 
Wij willen wolfjes blijven, 
Zolang wij zijn zo klein. 
En willen ’t zo ver drijven, 
Een goede scouts te zijn. 
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Kijk dat eens aan 
 
Kijk dat eens aan (bis) 
Wat wilde troep (bis) 
Wat hels lawaai (bis) 
Wat dom geroep (bis) 
 
Bij ’t zien van zo’n kerels 
Maak u maar geen verdriet, 
Twee maand bij de wolfjes 
En jij herkent ze niet 
 
Ze lopen scheef (bis) 
Ze staan niet fiks (bis) 
Van rij of rang (bis) 
Verstaan ze niks (bis) 
 
Ze vinden niet (bis) 
Een simpel spoor (bis) 
Langs pijl en kruis (bis) 
Lopen ze door (bis) 
 
Van fluit en mes (bis) 
Van koord en staf (bis) 
Weten ze niks (bis) 
Volstrekt niets af (bis) 
 
Ze weten niks (bis) 
Van wet of groet (bis) 
Van tweedeklas (bis) 
Of tenderfoo (bis) 
 
De knopen zijn (bis) 
Hun onbekend (bis) 
Zij kwamen nooit (bis) 
In ene tent (bis) 
 

Ze zijn zo dom (bis) 
Ze vuil en wreed (bis) 
En in een woord (bis) 
Tot niks gereed (bis) 
 
 
 
Op eer en trouw     (1 stem) 
 
Kom kameraden, kom 
Kom kameraden, kom 
Kom kameraden  
en meldt u blijde 
Wij vinden paden in bos en hei. 
 
Ons wachtwoord schalle 
door heel de gouw 
In dienst van allen 
op eer en trouw. 
 
Ons wachtwoord schalle 
door heel de gouw 
In dienst van allen 
Op eer en trouw. 
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Het vendel 
 
Het vendel moet marsjeren 
Want Vlaandren is in nood. 
Sint-Joris geef ons kleren 
Geef ons soldij en brood. 
Dat wij geen koude lijden 
Geef ons den boer zijn wijn 
Zijn wolhemd en zijn duiten 
Dat kan geen zonde zijn. 
 
Marsjeer, landsknecht marsjeer. 
 
Wij  slikken stof bij ’t wandlen 
Verstomd zijn lied en lach. 
De keizer slikt heel Vlaandren 
Hij heeft een sterke maag 
Hij denkt al onder ’t kauwen  
Aan nieuwe roem en eer. 
Thuis weent een blonde vrouwe 
Als ik niet wederkeer. 
 
Marsjeer, landsknecht marsjeer. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Brede velden 
 
Brede velden, verre heiden, 
Waar ons hart zich aan verpandt. 
In die stille, trouwe aarde,  
Staat zo menig kruis geplant. 
In die stille, trouwe aarde,  
Staat zo menig kruis geplant. 
 
Oude fierheid, lang vergeten, 
Hoelang nog blijft gij geknecht? 
In ons harten, kameraden, 
Brandt ’t vuur dat land weer recht. 
In ons harten, kameraden, 
Brandt ’t vuur dat land weer recht. 
 
 
 
Door eenzelfde wet steeds verbonden  
 
Door eenzelfde wet steeds verbonden, 
In vaste, geslotene rij, 
Daar trekken die oude gezichten, 
Nog eenmaal mijn ogen voorbij. 
 
Ik heb u eenmaal als makker zien strijden, 
’t vuur in d’ ogen en stralend blijgemoed. 
Vast besloten om dapper te strijden, 
Ach wie weet wat het leven soms doet. 
 
Maar eenmaal vind ik bij ’t kruisen der wegen, 
Schone jeugd ach wat keer jij niet weer. 
Wijl een groet komt van ver mij tegen, 
Mijne oude patrouilleleiders weer. 
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Beloftelied 
 
Wij hebben u, o Jezus 
Plechtig beloofd 
U altijd te erkennen 
Als opperhoofd. 
 

Geef dat w'u minnen zouden 
Steeds meer en meer, 
Help ons belofte houden 
Jezus onze Heer. 

 
Wij hebben het gezworen 
Dat Gij steeds zoudt 
Ons hoofd en leider wezen 
Als opperscout. 
 

Geef dat w'u minnen zouden 
Steeds meer en meer, 
Help ons belofte houden 
Jezus onze Heer. 

 
Wij zullen gans ons leven 
Lijk Gij 't gebood 
U volgen en U dienen 
Tot aan onz' dood. 
 

Geef dat w'u minnen zouden 
Steeds meer en meer, 
Help ons belofte houden 
Jezus onze Heer. 

 
 
 
 

 
 
Uw liederen zij klonken 
 
Uw liederen zij klonken, tot ver in de hei, 
Zij drongen door straten en stegen tot mij. 
Uw dreunende stappen zijn verder gegaan, 
Zo hebt gij uw taak in het leven verstaan. 
 
Met heldere ogen, met kranige moed, 
Bezien wij de plicht die strijden doet. 
En alle verkenners, de lelie voorop. 
Zij schrijden vooruit naar hogeren top 
 
En wijl gij marsjeerde, ben ik blijven staan, 
De wereld zij lonkte niet verder te gaan. 
Maar midden dien twijfel klonk plots weer een lied, 
Gij roept uit de verten, ik weet wat gij bediedt. 
 
En nu wil ik schrijden naast U in de rij, 
Weer klinken mijn liedren tot ver in de hei. 
En was ik een jongen die ’t leven begeert, 
Dan heb ik het in uw rangen geleerd. 
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Waar wij eens als makkers streden 
 
Waar wij eens als makkers streden, 
And’ren staan met jeugdig frisse kracht. 
Daar waar wij niet verder schreden 
Stormen zijn, terwijl de zege lacht. 
 
Uw spoor is diep, ja diep 
In ons gedreven, 
Mijn lelievlag,mijn lelievlag, 
En daarom blijf ik steeds, 
Uw beeld beleven, 
We zien ons weder als ik trouw zijn mag, 
Tot wij zien gloren, de nieuwe dag. 
 
Ginds omhoog daar droomt een sterre, 
Brengt een groet aan die verdwenen zijn. 
En hun lied klinkt steeds van verre, 
Stonden zij ook eenmaal aan ons zij. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Een scout dat is een jongen 
 
Een scout dat is een jongen 
Gezond en weltevree. 
Die zingt uit volle longen, 
Met al zijn makkers mee: 
 
En onze leuze klinkt wees vaardig 
Want het leven is een strijd 
Maar wij vinden ’t leven aardig  
Evenwel zijn wij bereid 
 
De natuur is onze woning, 
Daar gaan wij hand in hand 
Ten strijde met de koning, 
Voor God en ’t Vlaamse land 
 
De scoutswet toont de wegen 
Die wij in moeten slaan 
Onz’ naasten gaan we tegen 
Die w’hielpen langs de baan 
 
Wij oef’nen onze krachten, 
Dat maakt ons lichaam sterk 
En rein zijn ons gedachten 
En ook ons woord en werk. 
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Zeeroverslied     (la) 
 
De machtigste koning van storm en van wind 
Is de arend, geweldig en groot. 
De vogels zij sid'ren en vluchten van angst 
Voor zijn snavel en klauwende poot. 
Als de leeuw verheft zijn gebrul des nachts 
Dan verschrikt hij de dieren ermee 
Ja, we zijn de heersers der aarde, 
de koningen van de zee. 
 
Tiralala, tiralala, tiralala, tiralala 
Tiralala, tiralala, hei, hei ! 
Ja, we zijn de heersers der aarde, 
De koningen van de zee. 
 
Verschijnt er een schip op de oceaan 
Dan juichen wij luide en wild 
Ons trotse schip, als een pijl uit een boog 
Vliegt terstond door de wateren zilt. 
De koopman wordt bang en hij siddert van angst 
De matrozen verwensen die dag. 
En daar klimt de mast naar omhoge 
Onze bloedrode zeeroversvlag. 
 
Tiralala, tiralala, tiralala, tiralala 
Tiralala, tiralala, hei, hei ! 
En daar klimt de mast naar omhoge 
Onze bloedrode zeeroversvlag. 
 
Tiralala, tiralala, tiralala, tiralala 
Tiralala, tiralala, hei, hei ! 
Lang leve de bruisende zee               1 stem en omhoog 
Lang leve de zeeroverij ! 
 
 

Jan Klaas 
 
Jan Klaas wil wolfje worden, 
Din don deine, din don deine, 
Jan klaas wil wolfje worden, 
Maar hij weet niet hoe dat moet. 
Dat is niet waar! 
 
Beter is voor hem 
Er maar niet bij te komen 
Beter is voor hem 
Er maar niet bij te gaan 
 
Jan Klaas wil gaan kamperen, 
Maar hij weet niet waar naartoe. 
 
Zijn rugzak en zijn kleren, 
Die zijn hem veel te zwaar. 
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Lustig is het verkennersleven     (fa)  Wals 
 
Lustig is het verkennersleven, faria 
Niemand kan ons iets beters geven, faria 
Lustig is het in Gods natuur 
Waar wij gaan op avontuur. 
Faria, faria, faria, faria, FARIA 
 
Lustig is het verkennersleven, faria 
Niemand kan ons iets beters geven, faria 
Met een glimlach zo staan wij klaar 
Nooit 'bijna', om het even waar. 
Faria, faria, faria, faria, FARIA 
 
Lustig is het verkennersleven, faria 
Niemand kan ons iets beters geven, faria 
Eigen keuken is nog zo fijn 
Het beste bed zal een strozak zijn. 
Faria, faria, faria, faria, F A R I A 
 
 
Roosmarijntje     (do #) Refrein in canon 
 
Roosmarijntje, rozenmond, 
Wist je mijn verlangen. 
Roosmarijntje, rozenmond, 
Met je bolle wangen. 
 

Links en rechts moet ik marsjeren, 
Links en rechts aan u voorbij…. 
Tussen Helmen en geweren, 
'schoon ik met u vrij. 

 
Roosmarijntje, blonde kind, 
Met je blauwe ogen, 
Met je haren in de wind, 
Nooit heb 'k u belogen. 

 
Links en rechts moet ik marsjeren, 
Links en rechts aan u voorbij…. 
Tussen Helmen en geweren, 
'schoon ik met u vrij. 

 
Roosmarijntje, kleine vrouw, 
Met je vele zorgen, 
Als ik morgen met je trouw 
Ligt een schat verborgen. 
 

Links en rechts moet ik marsjeren, 
Links en rechts aan u voorbij…. 
Tussen Helmen en geweren, 
'schoon ik met u vrij. 

 
Roosmarijntje, schattebout, 
Heerlijk moet het wezen 
Als g'ons eerste kindje douwt, 
Uit mijn droom gerezen. 
 
 

Links en rechts moet ik marsjeren, 
Links en rechts aan u voorbij…. 
Tussen Helmen en geweren, 
'schoon ik met u vrij. 
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Die Lore 
 
Im Wald, im grünen Walde, 
Da steht ein Försterhaus. 
Im Wald, im grünen Walde, 
Da steht ein Försterhaus. 
Da schauet jeden Morgen 
So frisch und frei von Sorgen 
Des Försters Töchterlein hinaus, 
Des Försters Töchterlein hinaus. 
 

Tiralala tiralala 
Tiralala tiralala 
Tira tira tiralalalala. 
Tiralala tiralala 
Tiralala tiralala 
Tira tiralalalala. 
Lore, Lore, Lore, Lore 
Schön sind die Mädel von siebzehn, achtzehn Jahr. 
Lore, Lore, Lore, Lore 
Schöne Mädel gibt es überal. 
 
Und kommt der Früling in das Tal 
Grüsst mir die Lore noch einmal 
Adee, adee adee 
Und kommt der Früling in das Tal 
Grüsst mir die Lore noch einmal 
Adee, adee adee. 

 
Der Förster und die Tochter 
Die schossen beide gut, 
Der Förster und die Tochter 
Die schossen beide gut : 
Der Förster schoss ein Hirchelein 
Die Tochter traf ein Burchelein 
Tief in das junge Herz hinein, 
Tief in das junge Herz hinein. 

Bergvagabunden     (si b) 
 
Wenn wir erklimmen schwindelnde Höhen 
Steigen dem Gipfelkreuz zu 
In unsern Herzen brennt eine Seesucht 
Die lässt uns nie mehr in ruh' 
 

Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir, ja wir 
Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir. 

 
Beim Alpenglühen heimwärts wir ziehen 
Bergen, die leuchten so rot. 
Wir kommen wieder, denn wir sind Brüder 
Brüder auf Leben und Tod. 
 

Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir, ja wir 
Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir. 

 
Lebwohl ihr Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind treu, ja treu 
Lebwohl ihr Bergen, Sonnige Hôhen 
Bergvagabunden sind treu. 
 

Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir, ja wir 
Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir. 
 
Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Bergvagabunden sind wir, ja wir 
Herrliche Berge, Sonnige Höhen 
Berg va ga bund en sind wir.               TRAAG 
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It’s a long way 
 
It’s a long way to Tipperary 
It’s a long way to go. 
It’s a long way to Tipperary 
To the sweetest square I know 
Goodbye Piccadilly 
Fairwell Lester square 
It’s a long, long way to Tipperary 
But my heart is still there. 
 
 
 
Les montagnards 
 
Montagnes Pyrénées, je ’t aimerai toujours. 
Montagnes fortunées, je ’t aimerai toujours. 
Rien n’est si beau que mon pays, que mon pays. 
Rien n’est si beau que ma patrie, que ma patrie. 
Les montagnards, les montagnards, 
Chantez en Coeur, chantez en coeur, 
De mon pays, de mon pays, 
La joie. Et le bonheur, et le bonheur. 
Oh oh ohoh ohoh oh oh ohoh oh oh 
 
Altla altla altla: les montagnards, les montagnards, 
Altla altla altla: les montagnards sont là. 
Les montagnards, les montagnards sont là. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Taraboemdery   (re) 
Eitemal – 'n Sweedse volkswysie 
 
Taraboemdery, my va-aal haar noointjie 
Taraboemdery, o wees nie bang nie 
Nee, o nee, o nee, dis nie-ie meer lank nie 
Dan is e-ek weer a-aan jou sy. 
 

Taraboemdery-y, ra-boemdery, boemdery 
Taraboemdery-y, ra-boemdery, boem, boem, boem. 

 
Taraboemdery, my va-aal haar noointjie 
Taraboemdery, hoe brand die wonde ! 
Wee, o wee, o wee, van da-aar die stonde 
Toe ons ho-oor, dat o-ons moe skei. 
 

Taraboemdery-y, ra-boemdery, boemdery 
Taraboemdery-y, ra-boemdery, boem, boem, boem. 

 
Taraboemdery, my va-aal haar noointjie 
Taraboemdery, die lange nagte 
Lang, o lang,o lang, aanho-oor my klagte 
Stil van sto-omme me-edely. 
 

Taraboemdery-y, ra-boemdery, boemdery 
Taraboemdery-y, ra-boemdery, boem, boem, boem. 

 
____________________________________________ 
 
Taraboemdery, my va-aal haar noointjie 
Taraboemdery, verwag my more 
Blye, blanke dag, as o-oggendglore 
Oor jou blo-onde ha-are gly. 
 

Taraboemdery-y, ra-boemdery, boemdery 
Taraboemdery-y, ra-boemdery, boem, boem, boem. 
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Nooi van die velde 
Eitemal – Volkswysie 
 
O nooi van die velde, wat is jy tog skoon ! 
Ek het jou in stede nog nimmer sien woon, 
Maar ver op die ve-elde, waar son altyd skyn 
Is mooier die noointjies en beter die wyn. 
 

Tra la lalala lala lalalala lala lalalala lala la 
La … 

 
O nooi van die velde, wat is jy tog mooi ! 
Met wange wat gloei van die môre se rooi 
Daar ver op die ve-elde, waar son altyd skyn 
Is rooier die lippies en rooier die wyn. 
 

Tra la lalala lala lalalala lala lalalala lala la 
La … 

 
O nooi van die velde, Jou kus en jou lag 
Soos water wat kabbel oor klippies so sag 
Daar ver op die ve-elde, waar son altyd skyn 
Is soeter die soentjies en soeter die wyn. 
 

Tra la lalala lala lalalala lala lalalala lala la 
La … 

____________________________________ 
 
O nooi van die velde, Jou o-e behou, 
Die gloed van die hemel se sonnige blou 
As selfs op die ve-elde die somer verdwyn 
Bly warm die liefde en wa-arm die wyn. 
 

Tra la lalala lala lalalala lala lalalala lala la 
La … 

 
 

En as ek kom te sterwe lief. 
 
En as ek kom te sterwe lief 
Sing dan geen klaaglied nie 
Plant dan geen rose op mij graf 
Of koel sipresse nie 
Plant dan geen… 
… 
 
Laat het die groengras bo mij wees 
Die reen endie more dou 
En as jij wil, vergeet mij 
En as jij wil, onthou 
En as jij wil… 
… 
 
Maar ek sal altijd drome droom 
In die skemer wie weet 
Miskien sal ek daar nog onthou 
Miskien sal ek vergeet… 
… 
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Van aan het frisse noordzeestrand 
 
Van  aan  het  frisse  noord – zee – strand 
Tot  aan de  Kem – pische  hei 
Daar  tre – kken  ke – rels  door  het  land 
Zo  op - ge - wekt  e-en  blij  ( e-en blij) 
 
Ha-ali hali halo, wij trekken wie trekt er met ons mee hali halo 
Ha-ali hali halo wij trekken. 
Wij zijn de Scouts, Hoezee ! 
 
Zo  tre – kken  wij  ons  le – ven  door 
Steeds  op – ge – wekt  e-en  blij 
En  vol – gen steeds  het  rechte  spoor 
Dat  voert  ons  heme-elwaarts. (hemelwaarts) 
 
Ha-ali hali halo, wij trekken wie trekt er met ons mee hali halo 
Ha-ali hali halo wij trekken. 
Wij zijn de Scouts, Hoezee ! 
 
. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jij, alleen jij, blonde kind     (la) 
 
Jij, alleen jij,   blonde kind 
Met je haren   in de wind 
En een blos   op je wang 
Op je wachten kan ik lang (gij lelijke tang). 
 
Als wij marsjeren in de vroege morgen, 
Ben ik ver van jou, mijn blondi-in. (mijn blondi-in) 
Zo gaan wij voorwaarts, fier en zonder zorgen: 
Als soldaten zijn wij niet alleen. 
 
En door regen   en door wind 
Flink marsjeren   en gezwind 
Hoofd omhoog,   borst vooruit (gij lelijke tuit) 
En we zingen daarbij LUID : 
 
Als wij marsjeren in de vroege morgen, 
Ben ik ver van jou, mijn blondi-in. (mijn blondi-in) 
Zo gaan wij voorwaarts, fier en zonder zorgen: 
Als soldaten zijn wij niet alleen. 
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Les Chanteurs ont bien chanté 
 
Les Chanteurs ont bien chanté 
Il faut boire, il faut boire 
Les Chanteurs ont bien chanté 
Il faut boire à sa santée 
 
Stekt Sinte Pieter nen drooëd in zaujn gat 
A za vliegen a za vliegen 
Stekt Sinte Pieter nen drooëd in zaujn gat 
A za vliegen rond de stad  
 
En travers, en travers 
Redj e koesjken, redj e koesjken 
En travers, en travers 
Redj e koesjken rond de steir 
 
En Va mieghem zat erop  
Mé een plooëm op zeine kop 
En albèreken zat erbau  
in ne roze pizjemauauauau 
 
Zetj au neer, zetj au neer 
In de kaumer, in de komer 
Zetj au neer, zetj au neer 
In de komer va ma meer 
 
Het bier is goed,  
het kan nie bierder wezen 
Het bier is goed  
Het kan nie bierder zaujn 
 
 
 
 
 
 

Jamborette-lied     (sol) 
 

Jamborette     is een feest voor iedereen 
Pour vous tous   per noi tutti 
We are all so happy at the Jamborette 
Belgian Scouts enjoy you being here today. 
 
Ninove, our town, is happy you are here 
The Scouts are gathering; they came from far and near, 
From all over the world together here this week. 
We hope you'll be our friend, so don't play hide and seek. 
 

Jamborette      is een feest voor iedereen 
Pour vous tous   per noi tutti 
We are all so happy at the Jamborette 
Belgian Scouts enjoy you being here today. 
 
Scouting is a bound and we have just one goal: 
Having a good time, it sure beats digging coal. 
While playing you become a real man of the world 
And Nature is the home of every boy and girl. 
 

 Jamborette     is een feest voor iedereen 
Pour vous tous   per noi tutti 
We are all so happy at the Jamborette 
Belgian Scouts enjoy you being here today 
Belgian Scouts enjoy you being here today 
Belgian Scouts enjoy you being here today. 
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Jean Pols stemmige kampvuurlied 
 
's Avonds als het kampvuur brandt (zzztm) 
dan zitten cowboys - cowboys vrolijk - vrolijk bijeen -bijeen bijeen 
's Avonds als het kampvuur brandt (zzztm) 
als maan en sterren aan de prairiehemel staan (zzztm) 
dan zingt een cowboy vrolijk alleen 
en is het nu tijd voor een laatste jodelioo 
jodeliooo.... 
en zingt hij een avondlied, zingend en alles ... stil wordt ... 
is het nu tijd voor een laatste jodeliooo 
jodeliooo 
... geschuifelde versie ... 
 
 
 
Zingen is een ding     (re) 

Zingen is een ding 
Dat maakt een mens zo flink. 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
Al zijn we nog zo oud en zovele jaren Scout, 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
 
Bij 't kraaien van de haan stappen wij al op de baan, 
De knapzak op de rug en blote knieën. 
Dan zoeken wij in 't bos naar het zachtste plekje mos, 
Intussen zingen wij er dan maar flink op lo-o-o-os. 

Zingen is een ding 
Dat maakt een mens zo flink. 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
Al zijn we nog zo oud en zovele jaren Scout, 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
 

Zo rond het middaguur staan de pottekes op het vuur 
En liggen de kottelettekes te braden 
Gebeurt het in passant dat den boel is aangebrand, 
Dan scheppen we 't diner maar onder 't za-a-a-and. 

Zingen is een ding 
Dat maakt een mens zo flink. 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
Al zijn we nog zo oud en zovele jaren Scout, 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
Zingen is een ding 
Zingen is een ding 
Zingen is een ding dat ons bijeen houdt. 
 
En valt het weer niet mee of regent het gedwee 
Met stromen op ons klein groen tentje, 
Dan geven wij 't niet op al zaten we in 't sop: 
Dan zingen we totdat de regen sto-o-o-opt. 
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Avondlied 
 
O Heer, d’ avond is neergekomen, 
De zonne zonk, het duister klom, 
De winden doorruisen de bomen, 
En verre sterren staan alom. 
Wij knielen neer om U te zingen, 
In ’t slapend woud ons avondlied, 
Wij danken U voor wat w’ontvingen, 
En vragen, Heer, verlaat ons niet. 
 
Scouts en leiders knielen nu neder, 
Door de stilte weerklinkt onze bee, 
Luistrend fluistren kruinen mee, 
En sterren staren teder. 
Geef ons, Heer, zegen en rust en vree… 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Afscheidslied     (sol) 
 
En moet nu toch vaarwel gezegd 
En voor altijd vaarwel 
Aan vriend en spel vaarwel gezegd 
En voor altijd vaarwel. 
 
Wel neen, 't is geen vaarwel, mijn broer 
Dra zien w'elkander weer. 
In vreugd en in jolijt, mijn broer 
Zien wij elkander weer. 
 
Legt allen trouw de vriendenhand 
In vriendenband tegaar 
En binde vast deez' vriendenband 
Ons harten bij elkaar 
 
Neuriën:  
Wel neen, 't is geen vaarwel, mijn broer 
Dra zien w'elkander weer. 
In vreugd en in jolijt, mijn broer 
Zien wij elkander weer. 
 
Vollen bak : 
Wel neen, 't is geen vaarwel, mijn broer 
Dra zien w'elkander weer. 
In vreugd en in jolijt, mijn broer 
Zien wij elkander weer. 
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BONUSTRACKS 
 
 
Als de djungel 
 
Als de djungel zich hult in het duister 
Flauw verlicht door het schijnsel der maan 
Sta dan stil, spits je oren en luister 
Zwijgend zie je de horde daar staan 
Jalahi weerklinkt door de rimboe 
’t Is de kreet van het hoofd van de stam 
Alle wolven, Bagheera en Baloe, 
Hurken neer bij de laaiende vlam. 
 
 
 
In Seoul 
 
In Seoul bij storm en bij regen, 
Daar stond een vrijwilliger op wacht. 
Hij hoorde de kreten der zege, 
Maar plots trof een kogel hem int hart. 
En stervend zeeg hij, neder in die nacht, 
Ja in die nacht, 
Gegroet mijn Vlaamse land, 
Gegroet mijn meisje in ’t mooie Vlaamse land. 
En stervend zeeg hij, neder in die nacht, 
Ja in die nacht, 
Gegroet mijn Vlaamse land, 
Gegroet mijn meisje in ’t mooie Vlaamse land. 
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